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A la fois compagnon et danger, le Rhin enchante lo
vallée, concentre sa splendeur en son sein...

Le tracé de la vallée, serpentant du sud vers le nord,
est sous I'emprise du foehn.

Insounis, aliéné, le vent fou s'engouffre dans ce couloir
qu'il marque de I'empreinte de sa demence. Le gron-
dement du sud vient frapper - légérement - le corac-
fere faciturne de I'endroit...

Une mer de brume créé parfois une césure préhistorique.
On pergoit "enlévement, on déchiffre la vallée creusée
par les glaces. Le blew mordant du glacier a fait place
au blanc de I'étendue encaissée. Les peintres sont sous
'emprise de cette blancheur éclatante, ressentent lo
tension des cables qui traversent I'espace. Sur ses allu-
vions échappés du glacier, le Rhin coule et ses méandres
vous enchainent pour ne jamais plus vous lacher... .

«Essai sur un paysage»
Traduction: Hansjérg Quaderer.
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aExposé sur les sédiments du Rhin»
Traduction: Hansjérg Quaderer.
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